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Interactive work sheet The power of Allah
(Surat Ya-Sin 33-54)

Match between the Quranic vocabulary and the meaning at the schedule

bellow:

The Quranic vocabulary

The meaning

148 Ui ya8y Wa Fajjarna Fiha

Until temporarily

zlao¥ Al Azwaja

Do not shout at them

#ei  Naslakhu

their offspring

all g )€ Kal'urjani Al Qadim

0Old date stalk.

a3 2 Dhurriyatahum

charged astronomy

O sl S Al-Fulki Al Mashhiin

Remove.

ptd Fo e 2 Fald Sarikha

Pairs.

ces A 1A Ain

Let water springs burst from the earth.

Jsemads Yakhissimin

Going out quickly.

LYl Al Ajdathi

Horn is blown for resurrection after death.

=)l 2 7 Nufikha Fi Ag-Sari

Disputing worldly matters.

sk Yansilan

Graves.

The Quranic verses

The meaning

O3 S Wil agsal ailee Ly “Wa M3 “Amilat/hu ‘Aydihim
‘Afald Yashkurdn”

(And We created for them from the likes of it that which
they ride).

S Lo alia e agd Lls s “Wa Khalagna Lahum Min Mithlihi
Ma Yarkabdn”

(When is this promise, if you should be truthful?).

Crids 38 ) o 0 13 i “Matd Hadha Al-Wa'du ‘In
Kuntum $adigin”

(And their hands have not produced it, so will they not be
grateful).

O pamiiall S ags 53 Ulea U agd 43 5 Wa ‘Ayatun Lahum
‘Anna Aamalna Dhurriyatahum Fi Al-Fulki Al-Mashhiin

And the sun runs on course toward its stopping point. That
is the determination of the Exalted in Might, the Knowing.

aen gl dl i IS Ll el g jan el sWa Ash-Shamsu
Tajri Limustagarrin Laha Dhalika Taqdiru Al-"Azizi Al- “Alim

And a sign for them is that We carried their forefathers in a
laden ship

) Wa ‘Ayatun Lahumu Al-Laylu Naslakhu Minhu An-Nahara
Fa’'idha Hum Muzlimin

Callie aa 130 el e gl Jlll gl 34l

And if We should will, We could drown them; then no one
responding to a cry would there be for them, nor would
they be saved

‘Ila Rahmatan Minna Wa Mata'aan ‘Il Hin
o Y pliay Lia dan s Y]

And a sign for them is the night. We remove from it the
light of day, so they are left in darkness.

Wa ‘In Nasha’ Nughrighum Fala Sarikha Lahum Wa La Hum
Yungadhin
050 pb g gl R g Db agB a1 LS ol

Except as a mercy from Us and provision for a time.

Wa Ja'alna Fiha Jannatin Min Nakhilin Wa ‘A'nabin Wa
Fajjarna Fiha Mina Al-"Uyin
Osaadl (e lgad L jad g Slae | g Jads (pe Silia L Ll

And the moon - We have determined for it phases, until it
returns appearing like the old date stalk.

Wa Al-Qamara Qaddarndhu Manazila Aattd *Ada Kal'urjni
AlQadim
il G gm pallS de a J e o508 aill

And We placed therein gardens of palm trees and
grapevines and caused to burst forth therefrom some
springs
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